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kol KOMISIJA

Briselg, 10.9.2019
C(2019) 6420 final

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) .../..
(10.9.2019),

ar ko groza un labo Isteno$anas regulu (ES) 2015/2447 attieciba uz daZiem noteikumiem
par laiSanas briva apgroziba un izveSanas no Savienibas muitas teritorijas uzraudzibu
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) .../..

(10.9.2019),

ar ko groza un labo IstenoSanas regulu (ES) 2015/2447 attieciba uz daZiem noteikumiem
par laiSanas briva apgroziba un izveSanas no Savienibas muitas teritorijas uzraudzibu

EIROPAS KOMISIJA,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 9. oktobra Regulu (ES) Nr. 952/2013,
ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu', un jo 1pasi tas 8., 58., 100., 132., 157., 161., 184.,
193., 217., 232. un 268. pantu,

ta ka:

(1)

)

©)

Padomes Regula (ES) Nr. 904/2010? ir noteikts, ka dalibvalstim ir jaapkopo noteikta
informacija par importu, kas atbrivots no pievienotas vértibas nodokla (PVN) saskana
ar Padomes Direktivas 2006/112/EK® 143. panta 1. punkta ca) apak$punktu (ipasais
rezims, ko pieméro talpardoSanai) vai 143. panta 1.punkta d) apakSpunktu un
143. pantu 2. punktu, un jaapmainas ar minéto informaciju. Turklat saskana ar
Kodeksa 47.panta 2.punktu muitas dienesti un citas kompetentas iestades var
savstarpgji un ar Komisiju apmainities ar sanemtajiem datiem par precu ieveSanu,
izveSanu, tranzitu, parvietoSanu, uzglabaSanu un galapatérinu, ja tas nepiecieSams
riska mazinasanai un krap$anas apkaro$anai.

Elektroniska sistéma Surveillance, ko Komisija ir ieviesusi, lai ievérotu Kodeksa
56. panta 5. punkta noteikto uzraudzibas pienakumu, ir vispiem&rotakais riks min&tas
ar PVN saistitas informacijas apmainai. Ir nepiecieSams grozit IstenoSanas regulas
(ES) 2015/2447 55. pantu, lai preciz&tu, kas un cik liela mera var pieklat Surveillance
sisttma glabatajiem datiem. Pirmkart, Komisijai butu jabut iesp&jai Surveillance
sisttma glabatos datus izpaust apkopota veida. Otrkart, autoriz€tiem lietotajiem
dalibvalstu muitas dienestos saskana ar vispar&ju noteikumu vajadzetu bit piekluvei
tikai neapkopotiem attiecigas dalibvalsts sniegtajiem datiem un Savienibas limeni
apkopotiem datiem. TreSkart, atkapjoties no vispargja noteikuma, 55.panta biitu
japaredz iesp€ja, ka ar konkrétiem Savienibas tiesibu aktiem, pieméram, Regulu (ES)
Nr. 904/2010, Komisija dazam dalibvalstu iestadém noteikta veida pieskir piekluvi
neapkopotiem datiem.

Lai varétu vakt informaciju, kura dalibvalstim ir jaapkopo un ar kuru tam ir
jaapmainas saskana ar Regulu (ES) Nr. 904/2010, biitu jagroza ari Isteno$anas regula
(ES) 2015/2447, lai palielinatu to datu elementu skaitu, ko apkopo elektroniskaja
sisttma. Konkretak, ir nepieciesams, lai minétas regulas 21-01. un 21-02. pielikuma
biitu ieklauti min&tas regulas B pielikuma ar kartas numuriem 3/40 un 4/4 apzimétie

OV L 269, 2013. gada 10. oktobris, 1. Ipp.

Padomes Regula (ES) Nr. 904/2010 (2010. gada 7. oktobris) par administrativu sadarbibu un krapSanas
apkaro$anu pievienotas vértibas nodokla joma (OV L 268, 12.10.2010., 1. Ipp.).

Padomes Direktiva 2006/112/EK (2006. gada 28. novembris) par kopgjo pievienotas vértibas nodokla
sisttmu (OV L 347, 11.12.2006., 1. Ipp.).
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(4)

(5)

(6)

(7)

datu elementi, kuri attiecas attiecigi uz papildu fiskalas atsauces identifikacijas
numuriem un nodoklu bazi.

Nemot véra Kodeksa® 278. panta grozijumu, ar ko pagarina terminu, Iidz kuram var
izmantot Kodeksa paredzetos lidzeklus, kas nav elektroniskas datu apstrades metodes,
biitu jagroza Isteno$anas regulas (ES) 2015/2447 noteikums, ar kuru uzraudzibas
veikSanas nolikiem izveido pagaidu sarakstu ar datiem (21-02. pielikums). Ar min&to
noteikumu biitu japrecize, ka tadas uzraudzibas nolukos, ko veic bridi, kad preces tiek
laistas briva apgroziba, datu pagaidu sarakstu var izmantot Iidz bridim, kad sak
darboties valstu importa sist€mas, t.i., saskana ar Kodeksa 278. panta 2. punktu
velakais 11dz 2022. gada beigam. Savukart eksporta laika veiktas uzraudzibas noliikos
datu pagaidu sarakstu var izmantot Iidz bridim, kad sak darboties valstu eksporta
sistémas, t.i., saskana ar Kodeksa 278. panta 3. punktu vé&lakais lidz 2025. gada
beigam.

Lidz Komisijas IstenoSanas lémuma (ES) 2016/578° pielikuma minétas Importa
kontroles sisteémas jauninaSanai to precu riska analizi, attieciba uz kuram pieskirts
atbrivojums no pienakuma iesniegt ieveSanas kopsavilkuma deklaraciju, veic bridi,
kad §is preces uzrada muitai, pamatojoties uz pagaidu uzglabasanas deklaraciju vai
muitas deklaraciju, vai uz wuzradiSanas bridi pieejamo informaciju, ja muitas
deklaracija ir jebkada cita veida. Biitu jagroza IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447
187. pants ta, lai tas attiektos arl uz pasta sitijumiem un sitjjumiem, kuru patiesa
vértiba ir mazaka neka 22 EUR, ieklaujot attiecigas atsauces uz Komisijas Delegéto
regulu (ES) 2015/2446°.

Biitu janodroSina iespgja uzn€mgjiem apliecinagjumu par to, ka ar juras zvejas
produktiem un precém, kuras parkrautas valsti vai teritorija, kura nav dala no
Savienibas muitas teritorijas, vai kuras parvadatas caur minéto valsti vai teritoriju, nav
veiktas manipulacijas, sniegt, izmantojot citas veidlapas vai dokumentus, kas nav
zvejas kuga zurnala izdruka. Tomér, lai bitu iesp&jams juras zvejas produktus un
preces attiecinat uz konkréto zvejas kuga zurnalu tados gadijumos, kad apliecindjums
par to, ka nav veiktas manipulacijas, tick sniegts, izmantojot citu veidlapu vai
dokumentu, kas nav zvejas kuga zurnala izdruka, uznéméjiem $ada cita veidlapa vai
dokumenta biitu janorada atsauce uz attiecigo zvejas kuga zurnalu. Bitu attiecigi
jagroza IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447 214. pants.

Saistiba ar vienkarSojumu, saskana ar kuru muitas deklaracija tiek iesniegta ka ieraksts
deklarétaja registros, muitas dienesti var atcelt pienakumu uzradit preces. Lai ipasos
gadfjumos varétu veikt pienacigu muitas kontroli, biitu japaredz procesualie
noteikumi, kurus pieméro gadijumos, kad jauna nopietna finansu riska vai citas TpaSas
situacijas d€l uzraudzibas muitas iestade saskana ar Kodeksa 182. panta 3. punkta
treSo dalu lidz konkrétas preces uzradit muitai. Biitu attiecigi jagroza IstenoSanas
regulas (ES) 2015/2447 234. pants.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/632 (2019. gada 17. aprilis), ar ko groza Regulu
(ES) Nr. 952/2013, lai pagarinatu Savienibas Muitas kodeksa paredzéto lidzeklu, kas nav elektroniskas
datu apstrades metodes, izmanto$anu pagaidu karta (OV L 111, 25.4.2019., 54. Ipp.).

Komisijas Istenoganas lémums (ES) 2016/578 (2016. gada 11. aprilis), ar ko izveido darba programmu
par Savienibas Muitas kodeksa paredzéto elektronisko sistému izstradi un ievieSanu (OV L 99,
15.4.2016., 6. Ipp.).

Komisijas Delegéta regula (ES) 2015/2446 (2015. gada 28. julijs), ar ko papildina Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 952/2013 attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem, kuri attiecas uz
daziem Savienibas Muitas kodeksa noteikumiem (OV L 343, 29.12.2015., 1. Ipp.).
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447 302. panta ir paredzéts, ka attieciba uz precém,
kuras parvada pa gaisu vai dzelzcelu, var pieskirt atbrivojumu no plombas uzlikSanas
sadu precu parvadasanas transportlidzeklim vai atseviskiem precu iepakojumiem, ja ir
izpilditi konkréti nosacijumi. Precu piegades galamérki nodroSinaSanai jiiras transports
ir tikpat dros$s ka gaisa vai dzelzcela transports. Tapéc minétais atbrivojums biitu
jaattiecina ari uz precém, kuras parvada pa jiiru, ar nosacijumu, ka atsauce Uz
pievienoto konosamentu ir ieklauta elektroniskaja parvadajuma dokumenta, ko
izmanto par muitas deklaraciju, ar kuru precém pieméro Savienibas tranzita procediiru.

Ja tranzita operacija iesaistitas dalibvalsts muitas dienests iegiist pieradijumus, ka
notikumi, kuru rezultata rodas muitas parads, risinajusies tas teritorija, minétajam
dienestam biitu japieprasa, lai nosttiSanas dalibvalsts nodod tam atbildibu par nodoklu
atgiiSanas sakSanu. NositiSanas dalibvalstij noteikta termina butu jaapstiprina, vai ta
pieprasijuma iesniedz&am muitas dienestam nodod pilnvaras sakt nodoklu atgtSanu.
Tapec bitu jagroza IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447 311. pants, lai taja ietvertu
1paso gadijjumu — tranzita operacijas.

Lai nemtu vérda Padomes Regulas (ES) 2018/581 stasanos spéka, bitu jagroza
IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447 324. pants, kas attiecas uz procediiras “ieve$ana
parstradei” noslégSanas Ipasiem gadijumiem, un atbilstosie kodi A un B pielikuma.

Gadijumos, kad preces izved no Savienibas muitas teritorijas, biitu japrecize, ka kugi
vai gaisa kugi iekrautam precém tiek noteikta izveSanas muitas iestade. Turklat
attieciba uz izveSanas muitas iestades noteikSanu akcizes un arpussavienibas precém
nebiitu japieméro noteiktas vienkarSotas procediiras. Biitu attiecigi jagroza Isteno$anas
regulas (ES) 2015/2447 329. pants.

Ja p€c precu izlaiSanas eksportam tas tiek izvestas no Savienibas muitas teritorijas uz
vienota parvadajuma liguma pamata, biitu japrecizé noteikumi, kas attiecas uz muitas
uzraudzibas nodroSinasanu lidz So precu faktiskas izveSanas bridim. Biitu attiecigi
jagroza Isteno3anas regulas (ES) 2015/2447 332. pants.

Biitu japrecizé IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447 333. panta, kas attiecas uz
izvesanai izlaisto pre€u uzraudzibu, paredzetie procesualie noteikumi, lai nemtu vera
gadijumus, kad preces tiek izvestas no Savienibas muitas teritorijas veida, kur§
atSkiras no sakotn&ji paredzeta, ka ar1 lai ietvertu informacijas apmainu starp muitas
dienestiem laikposma Iidz Isteno$anas lémuma (ES) 2016/578 pielikuma mingtas
SMK Automatizgétas eksporta kontroles sistémas ievieSanai.

Biitu japrecizé Isteno$anas regulas (ES) 2015/2447 340. panta attieciba uz precu
izveSanu paredzétie procesualie noteikumi, lai nemtu véra gadijumus, kad preces tiek
deklaretas eksportam, bet no Savienibas muitas teritorijas galu gala izvestas netiek.

P&c pazinojuma, ko Ziemelmakedonija ir sniegusi Apvienoto Naciju Organizacijai un
Eiropas Savienibai, par Prespas noliguma stasanos sp&ja 2019. gada 15. februari,
valsts, kas ieprieks tika déveta par “bijuso Dienvidslavijas Makedonijas Republiku”, ir
mainijusi nosaukumu un dévejama par “Ziemelmakedonijas Republiku”. Noradot uz
So valsti, IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447 pielikumos biitu jaizmanto mingtais
valsts nosaukums vai attiecigos gadijumos ta saisinata forma — “Ziemelmakedonija”.

Padomes Regula (ES) 2018/581 (2018. gada 16. aprilis), ar ko uz laiku aptur kop&ja muitas tarifa

autonomos nodoklus dazam tadam precém, kuras iestradajamas vai izmantojamas gaisa kugos, un ar ko
atce] Regulu (EK) Nr. 1147/2002 (OV L 98, 18.4.2018., 1. Ipp.).
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Lai atvieglotu konkrétu datu prasibu formatu un kodu izmantoSanu saistiba ar
deklaracijam un pazinojumiem dazadas -elektroniskajas sistemas, biitu jagroza
B pielikums.

(17) IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447 33-07. pielikuma ir jalabo redakcionala klada
attieciba uz atsauci uz Delegéto regulu (ES) 2015/2446.

(18)  Tadel Istenosanas regula (ES) 2015/2447 butu attiecigi jagroza un jalabo.

(19)  Saja regula paredzetie Istenosanas regulas (ES) 2015/2447 21-01. un 21-02. pielikuma
grozijumi butu japieméro no 2020. gada 1.janvara, jo tas ir datums, sakot ar kuru
dalibvalstim jaisteno ar Regulu (ES) Nr. 904/2010 uzliktie informacijas apmainas
pienakumi.

(20)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Muitas kodeksa komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Grozijumi Isteno$anas regula (ES) 2015/2447

Istenosanas regulu (ES) 2015/2447 groza $adi:

1)

)

regulas 55. pantu groza $adi:
(@) panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3. Komisija 1. punkta min€tos muitas dienestu iesniegtos datus izpauz tikai
apkopota veida.”;

(b) panta ieklauj $adus punktus:

“3.a Komisija lietotajiem, kuri saskana ar 56. panta 2. punktu ir tiesigi sanemt $adus
datus, pieskir piekluvi neapkopotiem datiem, ko iesniegusi to dalibvalstu muitas
dienesti, kuras pieprasijuSas sadu piekluvi, un piekluvi Savienibas Iiment apkopotiem
datiem.

“3.b Atkapjoties no 3.a punkta, Komisija dalibvalstu kompetentajam iestadém pieskir
piekluvi neapkopotiem datiem, ja §adas piekluves pieskirSana ir paredzeta Savienibas
akta.”;

(c) panta 6. punktu aizstaj ar $adu:

“6. Atkapjoties no 1. punkta, to datu saraksts, kurus lidz Istenosanas léemuma (ES)
2016/578 pielikuma miné&to valstu importa kontroles sistému jauninasanas ievieSanas
datumam Komisija var ligt sniegt tadas uzraudzibas noliikos, ko veic bridi, kad
preces tiek laistas briva apgroziba, ir sniegts 21-02. pielikuma.

Atkapjoties no 1.punkta, to datu saraksts, kurus lidz IstenoSanas lémuma (ES)
2016/578 pielikuma minéto valstu eksporta kontroles sisttmu jauninasanas
ievieSanas datumam Komisija var ligt sniegt tadas uzraudzibas noliikos, ko veic
eksporta bridi, ir sniegts 21-02. pielikuma.”;

regulas 187. panta 5. punktu aizstaj ar $adu:

“5. Ja Savienibas muitas teritorija ieved preces, uz kuram saskana ar Komisijas
Deleggtas regulas (ES) 2015/2446 104. panta 1. punkta c) lidz k) apakSpunktu, m) un
n) apakSpunktu, 2., 3. un 4.punktu neattiecas prasiba iesniegt ieveSanas
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(3)

(4)

()

(6)

(")

kopsavilkuma deklaraciju, riska analizi veic p&c pre¢u uzradiSanas, pamatojoties uz
pagaidu uzglabasanas deklaraciju vai muitas deklaraciju, kas attiecas uz minétajam
precém, ja minétas deklaracijas ir pieejamas.”;

regulas 214. pantam pievieno $adu punktu:

“3. §a panta 1. punkta pieprasito apliecindjumu var sniegt, izmantojot jebkadas citas
attiecigas veidlapas vai jebkadus citus attiecigus dokumentus, kas nav zvejas kuga
zurnala izdruka, ieklaujot atsauci uz minéto zvejas kuga zurnalu.”

regulas 234. pantam pievieno $adu punktu:

“3. Ja uzraudzibas muitas iestade saskana ar Kodeksa 182. panta 3. punkta treSo dalu
ir liigusi uzradit preces muitai, pamatojoties uz to, ka muitas dienesti ir konstat&jusi
jaunu nopietnu finansu risku vai citu Tpasu situaciju saistiba ar atlauju iesniegt muitas
deklaraciju ka ierakstu deklarétaja registros ar atbrivojumu no pienakuma uzradit
preces, uzraudzibas muitas iestade $adas atlaujas turétajam:

a) nosaka konkrétu laikposmu, kura preces, uz ko attiecas minétas situacijas,
uzradamas muitai;

b) norada uz pienakumu registros ierakstit uzradiSanas pazinojuma datumu;

C) norada uz pienakumu ievérot 1. punkta b) 1idz ¢) un g) apakspunktu.
Mingétajos gadijumos precu izlaiSanu veic saskana ar Kodeksa 194. pantu.”;
regulas 302. panta 2. punktam pievieno $adu apaks$punktu:

“c) ja preces tiek parvadatas pa jiru, un atsauci uz pievienoto konosamentu
norada elektroniskaja parvadajuma dokumenta, kuru izmanto par muitas
deklaraciju, ar kuru precém pieméro Savienibas tranzita procediiru, ka minéts
Kodeksa 233. panta 4. punkta e) apak$punkta.”;

regulas 311. pantam pievieno $adus punktus:

“3. Ja tranzita operacija iesaistitas dalibvalsts muitas dienests pirms Delegétas
regulas (ES) 2015/2446 77. panta a) punkta minétd termina beigam iegist
pieradijumus, ka vieta, kura risinajusies notikumi, kuru rezultata rodas muitas parads,
atrodas tas teritorija, minétais dienests nekav&joties un katra gadijjuma mingtaja
terminad nositiSanas dalibvalsts muitas dienestam nosiita pienacigi pamatotu
pieprasijumu nodot atbildibu par nodoklu atgtiSanas sakSanu pieprasijumu
iesnieguSajam muitas dienestam.

4. NosutiSanas dalibvalsts muitas dienests apstiprina saskana ar 3. punktu iesniegta
pieprasijuma sanemSanu un 28 dienu laika no pieprasijuma nosiitiSanas dienas
informé pieprasijuma iesniedz&u muitas dienestu par to, vai tas piekrit izpildit
pieprasijumu un nodot pieprasijuma iesniedz&jam dienestam atbildibu par atgtiSanas
sakSanu.”;

regulas 324. panta 1. punkta e) apaksSpunktu aizstaj ar $adu:

“e) galveno parstrades produktu piegade, kuriem erga omnes ievedmuitas
nodokla likme ir “0” vai kuriem ir izdots autorizéts izmantoSanas sertifikats
(EASA 1. veidlapa) vai lidzvertigs sertifikats, ka minéts Padomes Regulas (ES)
Nr. 2018/581* 2. panta;”;
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* Padomes Regula (ES) 2018/581 (2018. gada 16. aprilis), ar ko uz laiku aptur kopg€ja muitas
tarifa autonomos nodoklus dazam tadam precém, kuras iestradajamas vai izmantojamas gaisa
kugos, un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 1147/2002 (OV L 98, 18.4.2018., 1. Ipp.).

(8)

9)

(10)

regulas 329. pantu groza $adi:
(@) panta 3. un 4. punktu aizstaj ar $adiem:

“3. Ja preces juras osta iekrauj kugi, kur§ nav norikots regulara kugu satiksmé, kas
minéta Delegétas regulas (ES) 2015/2446 120. panta, noltika vest tas uz arpus
Savienibas muitas teritorijas esoSu galameérki, tad izveSanas muitas iestade ir muitas
iestade, kuras kompetencg ir vieta, kura preces tiek iekrautas $ada kugi.

4. Ja 3. punkts nav piemé&rojams un preces ickrauj kugi vai gaisa kugi noliika vest tas
pa jiiru vai gaisu uz arpus Savienibas muitas teritorijas esosu galamérki, neveicot $o
precu turpmaku parkrauSanu, tad izveSanas muitas iestade ir muitas iestade, kuras
kompetencg ir vieta, kura preces tiek iekrautas $ada kugi vai gaisa kugi.”;

(b) ieklauj $adu punktu:

“J.a  Velakais no IstenoSanas lémuma (ES) 2016/578 pielikuma mingtas
Automatizétas eksporta kontroles sistémas (AES) ievieSanas datuma 6. un 7. punktu
nepiem&ro gadijumos, kad tiek eksportetas tadas Savienibas preces, kas ietilpst kada
no Direktivas 2008/118/EK 1. panta 1. punkta min&tajam kategorijam.

Vélakais no IstenoSanas lémuma (ES) 2016/578 pielikuma mingtas Automatizétas
eksporta kontroles sistémas (AES) ievieSanas datuma 7.punktu nepieméro
gadijumos, kad tiek reeksportétas arpussavienibas preces.”;

regulas 332. panta 5. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:

“Pirmaja dala noteikto pienakumu nepieméro, ja minéta informacija muitas
dienestiem ir pieejama, izmantojot eso$as tirdzniecibas, ostu vai parvadajumu
informacijas sisteémas, vai gadijuma, uz kuru attiecas 329. panta 7. punkts.”;

regulas 333. pantu groza $adi:
(@) panta 4. un 5. punktu aizstaj ar $adiem:

“4.  Ja preces, uz kuram attiecas viena eksporta vai reeksporta deklaracija, parvieto
uz izveSanas muitas iestadi un péc tam neparedzeétu apstaklu dé] izved no Savienibas
muitas teritorijas ar vairak neka vienu siitfjumu, izveSanas muitas iestade eksporta
muitas iestadi par precu izveSanu informé tikai péc tam, kad no Savienibas muitas
teritorijas ir izvestas visas preces.

5. Neparedzetos apstaklos, ja preces, uz kuram attiecas viena eksporta vai
reeksporta deklaracija, parvieto uz izveSanas muitas iestadi un peéc tam izved no
Savienibas muitas teritorijas, izmantojot vairak neka vienu izveSanas muitas iestadi,
ikviena Kodeksa 267. panta 2. punkta minéta persona var pieprasit, lai izveSanas
muitas iestade, kura notika precu pirma uzradiSana, informé citu(-as) izveSanas
muitas iestadi(-es), izmantojot kuru(-as) dala precu tiks izvestas no Savienibas
muitas teritorijas. Katra izvesanas muitas iestade uzrauga to precu faktisko izveSanu,
kuras no Savienibas muitas teritorijas tiek izvestas no minétas iestades. Nakama(-as)
izveSanas muitas iestade(-es) informe pirmo izveSanas muitas iestadi par tam precém,
kuras ir izvestas no Savienibas muitas teritorijas no minétajam muitas iestadém.
Pirma izveSanas muitas iestade un nakama(-as) izveSanas muitas iestade(-€s)
apmainas ar minéto informaciju, savstarp&ji vienojoties un neizmantojot IstenoSanas
lémuma (ES) 2016/578 pielikuma min€to Automatizéto eksporta kontroles sist€mu.
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Pirma izveSanas muitas iestade informé eksporta muitas iestadi péc tam, kad no
Savienibas muitas teritorijas ir izvestas visas preces.”;

(b) panta 7. punktu aizstaj ar sadu:

“7. Atkapjoties no $a panta 2. punkta otras dalas b) un c) apakSpunkta, lidz
IstenoSanas lémuma (ES) 2016/578 pielikuma minétas Automatiz&tas eksporta
kontroles sistémas ievieSanas datumiem Sis regulas 329. panta 5. un 6. punkta
minétajos gadijjumos izveSanas muitas iestade inform& eksporta muitas iestadi par
precu izveSanu ne vélak ka pirmaja darba diena, kas seko dienai, kad precém ir
piemerota tranzita procediira vai preces atstdj Savienibas muitas teritoriju, vai tiek
noslégta tranzita procediira.”;

(c) panta 8. un 9. punktu svitro;

(11) regulas 340. pantu groza $adi:
(@) panta 3. punktu aizstaj ar $adu:
“3. Ja 329.panta 5., 6. un 7.punkta minétajos gadijumos saskana ar izmainam
parvadajuma liguma parvadajums, kuru bija paredzets beigt arpus Savienibas muitas
teritorijas, beidzas minétaja teritorija, attiecigie uzn€mumi vai iestades informé
izveSanas muitas iestadi par $adam izmainam un grozito ligumu var izpildit tikai tad,
ja minéta izveSanas muitas iestade tam ir ieprieks piekritusi.”;
(b) ieklauj $adu punktu:
“3.a Velakais no IstenoSanas lémuma (ES) 2016/578 pielikuma mingtas
Automatizetas eksporta kontroles sisteémas (AES) ievieSanas datuma gadijumos, kas
minéti 2. un 3. punkta, izveSanas muitas iestade informé eksporta muitas iestadi par
to, ka preces no Savienibas muitas teritorijas nav izvestas.”;

(12) regulas A pielikumu groza, ka izklastits §1s regulas I pielikuma;

(13) regulas B pielikumu groza, ka izklastits $is regulas II pielikuma;

(14) regulas 21-01. pielikuma péc rindas, kas attiecas uz datu elementu ar Kkartas
numuru 3/39, ieklauj $adu rindu:

3/40|Papildu fiskalas atsauces identifikacijas|Identisks datu elementa ar kartas numuru

numurs 3/40 formatam

(15) regulas 21-02. pielikuma péc rindas, kas attiecas uz datu elementu ar Kkartas
numuru 1/10, ieklauj §adas rindas:
3/40 |Papildu fiskalas atsauces|Identisks datu elementa ar kartas numuru| 44 —an ..40
identifikacijas numurs 3/40 formatam
4/4 | Nodoklu  aprékins  — | Identisks datu elementa ar kartas | 47 —an..6+
Nodokla baze* numuru 4/4 formatam n.16,6

* Ja (Nodoklu aprékins — Nodokla veids) noraditais Savienibas kods ir B00.”;

LV



LV

(16) regulas 23-01. pielikuma tabula rindas “P zona” pirmo sleju groza $adi:

(@) vardus “bijusi Dienvidslavijas Makedonijas Republika” svitro;

(b) péc varda “Turcija” ieklauj “, Ziemelmakedonija”;

a7 32-01. pielikuma 1. punkta

vardus “BijuSajai  Dienvidslavijas

Republikai” aizstaj ar vardiem “Ziemelmakedonijas Republikai”;

(18) 32-02. pielikuma 1. punkta

vardus “BijuSajai  Dienvidslavijas

Republikai” aizstaj ar vardiem “Ziemelmakedonijas Republikai”;

(29) 32-03. pielikuma 1. punkta

vardus “BijuSajai  Dienvidslavijas

Republikai” aizstaj ar vardiem “Ziemelmakedonijas Republikai”;
(20) 72-04. pielikuma Il dalu groza $adi:

(@ Vlnodala veidlapas 7.aile vardus “Bijusi Dienvidslavijas

Republika™ aizstaj ar vardiem “Ziemelmakedonijas Republika”;

(b) VIl nodala veidlapas 6. aileé vardus “Bijusi Dienvidslavijas

Republika” aizstaj ar vardiem “Ziemelmakedonijas Republika”.

2. pants

Labojumi IstenoSanas regula (ES) 2015/2447

Makedonijas
Makedonijas

Makedonijas

Makedonijas

Makedonijas

IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447 33-07. pielikuma veidlapas 2. aileé vardus “Delegétas
Regulas (ES) 2015/XXX” aizstaj ar vardiem “[Delegétas regulas (ES) 2015/2446]”.

3. pants

S regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéianas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnesi.

Regulas 1. panta 14. un 15. punktu pieméro no 2020. gada 1. janvara.

Regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Briselg, 10.9.2019

Komisijas varda —
priekssédetajs
Jean-Claude JUNCKER
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